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Politicne stvari.

Interpelacija naSih drZavnih poslancev
v slovenskih Solah na Koroskem.

V drZzavnega zbora seji 26. januarija so nasi dr-
zavni peslanci, njim na celu dr. {foénjak, do naucnega
ministerstva stavili to interpelacijo.

Po krikem Skofijskem sematizmu za l. 1882. Steje
Koroska 108.992 Slovencev v 117 farah s slovensko
sluzbo boZjo, in 20.282 prebivalcev v 17 farah z mesano
nem8ko in slovensko sluzbo bozjo, toraj vsega skupaj
120.000 Slovencev, ki vsi skupaj prebivajo v juznih
okrajih korogkih.

C. kr. deZelni 8olski svet koroski je pa z odlokom
od 24. julija 1872., &t 1842, ljudske Sole po okrajih,
kjer Slovenci prebivajo, razdelil v tri vrste:

1. V ljudske Sole z nem8kim uénim jezikom, v
katere je pa vvrstil tudi Sole éisto, ali vsaj vedidel slo-
venskih okrajev, kakor v Zreleu, Krumpendorfu, Go-
spej Sveti, St. Martinu, Blatnem gradu, (gtmanjih, Po-
re¢ah, Cajndah, Velikoveu, Podklostru in Vratah;

2. v ljudske Sole, v katerih je iz pridetka ucni
jezik slovenski; vendar pa se mora nemidina uZe précej
v prvem letu gojiti, in ako je le mogoce uze v drugem
letu izkljuéljivo kot uéni jezik rabiti;

3. v ljudske Sole s slovenskim uénim jezikom in
nemicino kot uénim predmetom.

V to zadnjo vrsto pa niso postavili prav nobene
ljudske Sole, ampak vse tako imenovane slovensko-nem-
8ke Sole so vtaknili v drugo vrsto, dasiravmo je veé
obéin reklo, da naj se nemski jezik, ¢igar znanje |e
zeleti, v ljudskih Solah kot uéni predmet sicer poducuje,
da pa sploh se zamore vspeino poduéevati le v mater-
nem jeziku.

C. k. deZelni Solski svet koroski se pa ni prav nié
oziral na pritozbe posameznih obéin, kakor sv. Jakoba
v Rozni dolini, v Sveéah in Bistrici zarad zanemarjanja
slovenskega maternega jezika po ljudskih Solah, ter je
preziravsi pravi namen ljudskih 8ol kot njih glavni na-
men povdarjal priucitev nemskega jezika.

citeljem se je pri vsaki priliki priporocalo, da
paj se uZe v prvem letu pri poduku kolikor mogoce
posiuZujejo nemskega jezika, in deZelni Solski svet je z
odlokom od 11. aprila 1877., &t. 867, celé razglasil, da
bo priznanje petletnih doklad odvisno od poduéevanja v
nems¢ini.

V neki od koroskega deZelnega Solszega sveta iz-
dani, in uditeljem na ljudskin 8olah po slovenskih okra-
jih namenjeni knjizici ,,Anleitung zur gesprichweisen
Einfiihrung slovenischer Kinder in die deutsche Sprache‘
se uc¢iteljem priporoéa, da naj s podukom v
nem8¢éini priénd précej pri otrocih, kiso Se
le v 8olo vstopili, in naj z njimi govoré le
nemiki, akoravno jih otroci morda ne bi
razumeli. Posamezni ucitelji se v svoji goreénosti za
ponemdéevanje celé tako dale¢ spozabijo, da slovenskim
orokom prepovedujejo celé v privatuem pogovoru med
seboj slovenski govoriti!“

Ker v uciteljski pripravnici v Celoveu slovenski
jezik &e za slovenske pripravnike ni zapovedan in se
toraj todi pri preskudnjah pe izpraSuje, pridejo uéitelji
v sluzbe, ne da bi zadostno umeli materni jezik svojih
udencev, in véasih ga Se cel6 prav nié¢ ne umd. Od
157 v slovenskih okrajih koroskih nastavijenih néiteljev
jih 53 slovenski prav nié ne zna, veéina od drugih jih
zva komaj nekoliko slovenski govoriti, pravilno pisati
pa jih zna le prav malo.

Slabi nasledki tega nenaravnega podudevanja se
¢edalje bolj kaZejo; otroci, ki pridejo iz ljudske Zole,
svojega lastnega maternega jezika ne znajo ne brat ne
pisati, nem&éine se pa tudi niso toliko nauéili, da bi
znali nemske tiskovine prebirati. Od tod pa pride, da
v splodni oliki Zalibog hudo zaostajajo, da nravna in
verska zavest ¢edalje bolj slabi, da svoje gospodarstvo
slabo oskrbljujejo, in da vidno hira ljudsko blagostanje.

Zarad teh slabih nravaibh in verskih nasledkov iz-
rocilo je 97 v slovenskih okrajih poduéevajocih katehe-
tov 11. marca 1878. |. deZelnemu Solskemu svetu ute-
meljeno prosnjo, da bi uditeljem zaukazal otroke pod-
udevati na podlagi njih slovenskega maternega jezika,
ta jezik do petega leta rabiti, otroke vaditi, da zamo-
rejo svoje misli pismeno v svojem maternem jeziku iz-
raziti, in Se le v zadnjih treh letih nem&&ino kot uéni
jezik rabiti. Ti 97 katehetje se sklicujejo na to, da
jim je pri sedanjih razmerah nemogole, kri€anski nauk
vspeSno poducevati, ker otroci slovenskega ka-
tekizma ne znajo brati, nemikega pa ne umejo
ne. Da-si je knezoskofijski ordinarijat krdki toplo pri-
porocal to proSnjo, sta jo vendar le deZelni Solski svet
in c¢. kr. nauéno ministerstvo, do katerega se je bila
vlozila pritozba, zavrgla, in se je ministerstvo pri tem
sklicevalo na avstrijsko Solstvo pred letom 1848. (!), ko
so bile vse obstojee Sole vecidel nemske, ter je sloven-
ski duhovséini priporo€alo, naj nikar ne moti obstoje-
¢ega reda.

Gledé na te, duhu in jasni doloébi ljudske Solske
postave in drzavnih temeljnih postav nasprotujode raz-
mere ljudskega Solstva v slovenskih delih Koroske drz-
nejo si podpisani prevzvisenega gospoda nauénega mi-
nistra vprasati:

1. Ali mu je znano, da za 120.000 Slovencev, ki
skupno prebivajo na juZznem Koroskem, ni ne ene ljud-
ske Sole s slovenskim uénim jezikom, in da od 157 v
slovenskih okrajih poducevajoéih ljudskih uéiteljev njih
53 slovenskega jezika ni ¢&isto ni¢ zmoZnih, ostali pa
znajo le nekoliko slovenski govoriti?

2. So mu li znani slabi nasledki tega materni jezik
¢isto prezirajoéega poducdevanja, ki zavira dusevni na-
predek, zaduSuje versko-nravni éut in podira ljudsko bla-
gostanje med slovenskim prebivalstvom na Koroskem ?

3. Hode li skrbeti, da bo ljudska Sola taudi za ko-
roske Slovence spolnovala svoj naravni, v ljudskih sol-
skih postavah odlo¢eni namen, in da se bodo za ljud-
ske Sole po slovenskih okrajih koroskih nastavijali le
taki uditelji in Solski nadzorniki, ki so slovenskega je-
zika v besedi in pisavi zmozni?

NaSi dopisi.

Z Dunaja 30 jan. — Skoraj bi ne imel ta teden z
Dunaja kaj vaZnega poroCati, ako bi se ne bila pred-
lozila pretekli teden v drzavnem zboru do nauénega
ministra barona Cunrada zanimiva interpelacija zarad
slovenic¢ine v ljudskih Solah na juZnem Koroskem,
kjer skupaj biva 120.000 Slovescev. Dr. Vosnjak je v
interpelaciji v kratkih értah narisal Zalostno podobo
,narodne ravnopravnosti“ na KoroSkem, pred
katero bo po pravici strmelo naSe stoletje, strmelo v
otigled ¢lana XIX. drZzavnih temeljnih postav, v oéigled
najvisega prestolnega govora, strmelo gledé na sedanjo
vlado, ki nosi imé grofa Taaffe-a in katero bo le teda;
moé razumeti, ako se ne pozabi, da je imé naucénega
ministra baron Conrad. — S tem vpraSanjem storjen e
bil nov zadetek na polji nasega slovenskega Solstva ;
pricakujemo pa, da slovenski drZavni poslanci ne bodo




